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I. Аннотация 

1. Наименование дисциплины в соответствии с учебным планом - 

Когни тивно-коммуникативная парадигма в лингвистике. 

 

2. Цель и задачи дисциплины 

 

Целью освоения дисциплины является овладение студентами основными 

категориями когнитивной лингвистики, методами и приемами исследования 

концептов, а также эвристическим использованием различных моделей памяти 

для решения прикладных задач лингвистики на основе знакомства с тремя 

основными аспектами современной когнитивной лингвистики. 

 

Задачами освоения дисциплины являются: 

 

 освещение основных этапов становления современной когнитивной 

лингвистики; 

 знакомство с основополагающими научными трудами в области когни 

тивной лингвистики; 

 знакомство с когнитивными моделями памяти; 

 краткий анализ существующих подходов когнитивной лингвистики к 

анализу языковых фактов; 

 модели использования подходов когнитивной лингвистики в области 

фундаментальной и прикладной лингвистики. 

 

3. Место дисциплины (или модуля) в структуре ООП 

Дисциплина находится в системе дисциплин базовой части 

профессионального цикла. 

Логически и содержательно-методически дисциплина связана с такими 

курсами, как «Коммуникативные технологии», «Лингвистика в системе 

гуманитарного и естественнонаучного знания»», «Современные языковые 

технологии». 

«Входными» знаниям и умениям обучающегося являются компетенции, 

приобретенные в процессе изучения студентами лингвистических дисциплин 

бакалавриата. 

В то же время, освоение данной дисциплины (модуля) необходимо как 

предшествующее для освоения таких дисциплин магистратуры, как 

«Лингвистика в системе гуманитарного и естественнонаучного знания», 

«Анализ специальных текстов на иностранном языке», «Перевод в сфере 

профессиональной коммуникации», а также для подготовки к защите и защиты 



выпускной квалификационной работы. 

 

4. Объем дисциплины: 

4 зачетных единиц, 144 академических часов, в том числе 

контактная работа: лекции 36 часов, практические занятия 36 часов, 

самостоятельная работа: 81 час. 

 

5. Перечень планируемых результатов обучения по дисциплине, 

соотнесенных с планируемыми результатами освоения образовательной 

программы 

 

Планируемые результаты 

освоения 

образовательной 

программы 

(формируемые 

компетенции) 

Планируемые результаты 

обучения по дисциплине 

УК-5. Способен 

анализировать и учитывать 

разнообразие культур в процессе 

межкультурного взаимодействия 

ОПК-1. Способен решать 

профессиональные задачи, 

применяя основные понятия, 

категории и положения 

лингвистических теорий и 

актуальные концепции в области 

лингвистики 

ОПК-4. Способен 

расширять сферу научной 

деятельности, участвовать в 

междисциплинарных 

исследованиях на стыке наук 

ОПК-5. Способен проводить 

подготовку и лингвистическую 

экспертную оценку нормативных 

и технических документов в 

сфере своей профессиональной 

 УК-5.2. Выстраивает социальное и 

профессиональное взаимодействие с 

учетом особенностей деловой и общей 

культуры представителей других этносов 

и конфессий, различных социальных 

групп 

ОПК-1.1. Применяет методики 

актуальных направлений теоретической, 

компьютерной и прикладной 

лингвистики; использует эти методики 

для письменного и устного перевода, а 

также реферирования научных работ по 

фундаментальной и прикладной 

лингвистики, написания научных текстов 

на иностранном языке 

ОПК-4.3. Анализирует содержания 

константов русской культуры 

ОПК-5.2. Проводит процедуры 

анализа социоэтнокультурных и 

институциональных контекстов, 

используемых при проведении 



деятельности с опорой на нормы 

официально-делового, научно-

популярного, публицистического 

стилей русского языка 

ОПК-6. Способен 

осуществлять эффективное 

управление разработкой 

программных средств и 

информационных проектов в 

сфере своей профессиональной 

деятельности 

 

лингвистических экспертиз 

ОПК-6.1. Анализирует тенденции 

развития современных информационных 

технологий при работе с базами данных 

и возможности их применения на 

практике 

 

6. Форма промежуточной аттестации – экзамен (1 семестр) 

7. Язык преподавания - русский. 


